
Мир вызвал] Глава 118: Мельком взглянув на имперскую столицу Юй неразборчиво увидел
такое лицо в первый раз, старое лицо на неорганизованных следы ножа, как будто заранее
разработанный, чтобы прилипнуть к этой тощей щеке, борода все еще покрыта некоторые,
следы ножа под парой сияющих глаз, не оставляя ни малейшего кусочка хаоса и
двусмысленности принадлежности к старику.

Это одинокий старый ножовщик.

Или из прошлой жизни, погруженной в западный мир сольного ковбойского слепого
поклонения, Юй неразборчивый в этом старом фехтовальщике имеет невыразимое интимное
чувство, из ямы выползший из старого фехтовальщика спешно поклонился и отдал честь, там
же Ди Ронг действует проворно, опасаясь, что фехтовальщик перед глазами меча не будет
прямо расстрелян.

Возможно, два подростка слишком много думали, старый фехтовальщик посмотрел на них
обоих с интересом, и вдруг протянул руку помощи Ди Жонгу, сказал хриплым голосом слегка
флиртующим: "Мальчик, потеряй деньги, чтобы дать ах".

Двое из них прятались в траве, и слова были услышаны старым фехтовальщиком, но старый
фехтовальщик с облегчением узнал, что старый фехтовальщик знал об их существовании и не
имел намерения наносить удары.

Но, напротив, со стороны лица Ди Ронга горькая дыня из его рук вытащила жетон, врученный
Юю неразборчиво.

Юй неразборчиво получил жетон, и неожиданно обнаружил, что в жетоне было небольшое
пространство, которое было нагромождено золотом, как гора.

Юй неразборчиво прижимал ладонь к жетону, и страшное всасывание системы мгновенно
поглощало все золото, которое в ней находилось.

Ди Ронг чувствовал золото в жетоне, проходя мимо в мгновение ока, и его сердце болело.

Старый фехтовальщик засмеялся и похлопал потерявшегося Ди Ронга, сказав: "Деньги
находятся вне тела, не на пути, не на пути".

Ди Ронг горько засмеялся и посмотрел на трупы мастеров Тэнгтана, разбросанные по земле
вдали, и подсознательно схватился за рот.

"Сэнпай, тела этих людей оставлены в покое?"

"Нет!" Старый фехтовальщик вытянул ленивую талию и лениво сказал: "Не надо, завтра кто-
нибудь придет, пусть эти старые бессмертные с горы Куньлунь тоже это увидят, и нельзя,
чтобы эти собаки каждый день гонялись и кусали".

Когда я увидел его в первый раз, я был посреди ночи, и я был посреди ночи.

Старый фехтовальщик стоял на месте и смотрел на двух мальчишек, которые убежали ногами,
опускали руки, чтобы тихо закрыть грудь, свежая кровь из угла его рта.

"Два малыша, мы еще увидимся".

На дистанции двое молодых людей, которые убежали, задыхаясь, и один резко затормозили,



остановились перед зданием городских ворот в городе Янадзава.

"Юй неразборчивый, этот старший не выглядит так, как будто он хочет навредить, почему ты
так боишься?"

Юй неразборчиво замедлил дыхание и сказал в тусклом состоянии: "Это все еще нуждается в
объяснении? Разве вы не заметили, что старик уже ранен? Как вы думаете, какой была бы
первая реакция раненого зверя, если бы он был найден раненым".

"Лучше ударить первым".

Раритеты вдруг стали похожи на загробную жизнь.

"Этот фехтовальщик не является энергосберегающей лампой, что уровень убийства мечей,
которые он может контролировать, и он до сих пор преследуется так много мастеров в
криминальном зале, вы думаете, что этот человек будет добродетельным человеком? Ты
должно быть шутишь."

Юй неразборчиво схватил его за рот и закричал, открыв городские ворота, когда он поспешил
наверх.

Два подростка вернулись на сцену со своими уставшими телами, фигура старого
фехтовальщика всегда лежала в голове у Юя неразборчиво, и он всегда чувствовал, что старый
фехтовальщик встретится с ними, и с его грязными мыслями Юй неразборчиво погрузился в
сон.

Кровавое небо полно мертвых тел, небо полно иллюзорных и невидимых теней, как стекающая
талая железная вода, бесчисленное множество фигур без голов, гоняющихся друг за другом,
небо время от времени громовые всплески, повсюду крики и крики, Юй неразборчиво стоял на
поле битвы трупов, замерзая, глядя на море трупов, стояли три-два фигуры.

Юй неразборчиво оглядывался вокруг, он подсознательно мог определить, что находится в
мире снов, светлое тело позволяет ему легко добраться до любого места в его взгляде, даже
если рев позади него заставляет его несколько необъяснимо бояться.

Немногие стоящие черные тени над морем крови стояли на месте, глядя на черную пустоту
над головой, казалось бы, шептали, казалось бы, сожалея.

"Наконец-то все кончено, но это не тот ответ, который я хотел."

Тень черного цвета указала на бледное небо и с сожалением сказала.

"Всегда будет вывод, который может быть не лучшим, но это одна из немногих вещей, которые
мы можем сделать."

"Стоит ли умирать так много людей?"

Фигура, потерявшая руку, выползла из моря трупов и холодно спросила у тех фигур, которые
были ростом с божественную диораму, но эти люди не дали этому человеку ответа, вместо
этого они молча висели в воздухе и слились в кровавый свод, оставив только изуродованную
фигуру, чтобы выпустить оглушительное шипение.



Лян Цзю, он заметил, что Юй неразборчиво блуждал над морем крови.

Юй неразборчиво повернулся и посмотрел на него.

Размытое лицо человека, все было похоже на сон, только эта пара окровавленных зрачков была
похожа на два ногтя, порезавших Ююня!

Когда я увидел его в первый раз, я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я
был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди
ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был
среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и
я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди
ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был
среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и я был среди ночи, и
я был среди ночи, и я был среди ночи.

"Да что с тобой такое".

Чувствуя, как Юй неразборчиво дрожит своим телом, Ян Сяньер спросил с беспокойством.

"Не говори". Юй неразборчиво обнял Яна Сяньэра крепко и постепенно восстановил свою
ясность.

Медленно вставая и выходя из Юя, нечётко чувствовал встречный сильный воздушный поток
вспышкой испуга в глазах, он, казалось, забыл, что в это время они уже были на вершине
небесной лодки.

В это время несколько старших офицеров стояли у передней части лодки, сам Фэн Лао у руля,
держа трость, время от времени постукивая по передней части лодки, Юй нечетко стоял
спиной и отчетливо чувствовал, что эта маленькая лодка, кажется, содержит в себе огромную
энергию под водой.

Форма похожа на форму самолета в предыдущей жизни, небо вспыхивает ярким светом, а Yu
нечетко чувствует бушующие и мощные воздушные потоки.

"Это продукт "Города Органов"." Алиса, которая вышла из хижины, сидела рядом с Юем
неразборчиво, указала на отрывок, написанный на санскрите, на небесной лодке и сказала:
"Это не относится к Сюаньцзянскому континенту, в династии Да Лян есть университетский
ученый, который изучал пространственно-временной разрыв, господин Цзи Дао, именно он
случайно открыл проход на механический континент в ходе своих исследований, что позволило
династии Да Лян подписать завет с Механическим городом, который привел к самой мощной
летающей небесной лодке в Механическом городе, и, конечно, есть много подробных
отношений завета, я просто не знаю, я только знаю, что император Да Лян в течение
десятилетий не сражался и не хватал, но амбициозный человек.".

Yu неразборчиво посмотрел на Алису в изумлении, удивляясь, почему она внезапно пришла к
такому выводу.

"Не смотрите на меня так, мои глаза всегда точны, этого человека здесь нет." Элис твердо
сказала.

Первое, что вам нужно сделать, это извлечь максимум пользы из ситуации, и вы должны



извлечь максимум пользы из ситуации.

Скорость небесной лодки внезапно снизилась, Yu неразборчивый подсознательно посмотрел
вниз, сквозь десять тысяч саженцев облаков, величественный парящий дракон тотем
величественно установлен над землей.

"Это будет Великая столица империи Лян."

За игровой площадкой находится северный лагерь, где собираются императорские наемники
Далянь, и даже если здесь есть мелкие воришки, они ничего не выберут.

Небесная лодка медленно приземлялась вместе с поднимающейся катящейся пылью,
железный люк медленно открывался, Yu неразборчивый и его партия тихо спускалась с
небесной лодки.

В первый раз, когда вы смотрите на него, вы можете увидеть, что вы носите зеленую рубашку,
и вы носите в несколько раз больше, чем вы есть, и есть три или четыре человека толкают
деревянную тележку, полную товаров, ведущий человек кричал лозунг, занятой сфере,
конечно, нет занятых простаивающих людей, так же, как стюард с кнутом в руке, держа
большой живот, лицо презрения подметает над стороной зеленой рубашкой человека, но в небе
лодка приземлилась после лестного лица, чтобы встретиться с неразборчивой толпой Yu.

Эти два человека познакомились с величественным и великолепным Северным лагерем.

В то же время за пределами игровой площадки находилась кавалерия северного батальона
гвардии Пантера, одетая в доспехи и одетая в шлем гвардии Пантера, и Юе Цилинь, капитан
кавалерии гвардии Пантера, с первого взгляда узнал Сюань Ми.

"Юе Цилинь, капитан легкой кавалерии Пантао Вэй Северного батальона, видел Хозяина
Штата"!

Впервые увидев это, я был очень доволен тем, что меня прервал молодой генерал, который не
понимал мир людей.

Не зная, что Юе Цилинь не почувствовал собственного избыточного просветления, он вновь
втолкнулся и спросил: "Господин Государственный Магистр, интересно, придет ли тот, кого
Его Величество собирается вызвать".

Когда я увидел его в первый раз, он был немного недоволен, но Юй неразборчиво сказал: "Я
тот, кого ищет император".

"Ты?"

Когда я увидел его в первый раз, я был очень рад его видеть, и я был очень рад его видеть.

В первый раз, когда я увидел это, я не смог хорошо рассмотреть это, но я думаю, что это
хорошая идея, чтобы получить хороший взгляд на это.

Для такого рода большой старик неразборчивый yu естественно имеет свой способ обращения
с, улыбаясь лицом в сторону юэ цилинь, вдруг подтяжка пальцев, юэ цилинь воспринимать не
двойной кулак подсознательно заблокирован перед грудью, перед его глазами цветок, палец
указал на затылок.



"Если это в поле, ты уже мертв."

Когда я увидел его в первый раз, он сказал: "Я не уверен, смогу ли я выполнить эту работу".

"Все в порядке, перестань." Юй неразборчиво улыбнулся и похлопал Юя Цилиня по плечу, как
будто ничего не случилось.

Сюаньи, который всегда был спокоен, слегка изменил цвет лица.

"Как Его Высочество Король Рю пришел."
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